EN: Warning. See inside for further health and
safety information.

FR: Attention. Pour d’autres renseignements
sur la santé et la sécurité, voir dans le depliant.

DE: Achtung. Weitere Arbeitsschutz- und
Sicherheitsangaben siehe innen.

NL: Waarschuwing. Zie binnenkant voor extra
informatie over gezondheid en veiligheid.

IT: AHtenzione. Vedere all’interno per maggiori
informazioni su salute & sicurezza.

ES: Atencién. Vease en el interior informacion
adicional sobre higiene y seguridad.

Fl: Varoitus. Katso muita turvallisuus- ja
terveystietoja pakkauksen sisalta.

SV: Varning. Se insidan for mer information om
halsa och sakerhet.

DA: Advarsel. Se indeni for yderligere sundheds-
og sikkerhedsinformationer.

EL: Mpoooxn. Avatpégte aTig odnyieg eviog
TNG OUOKEUATIAG, YIa TTEPICOOTEPEG TTANPOPOPIEG
yia TNV uyeia kal TV ac@aAeid oag.
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EN: Warning. Causes serious eye irritafion. Keep out of
reach of children. If medical advice is needed, have product
container or label at hand. Wear protective clothing, gloves,
eye and face protection. IF IN EYES: Rinse cautiously with
water for several minutes. Remove contact lenses, if present
and easy to do. Continue rinsing. Dispose of contents/
container in accordance with local regulations.

FR: Attention. Provoque une sévére irrifation des yeux.
Tenir hors de portée des enfants. En cas de consultation

d’un médecin, garder & disposition le récipient ou I'étiquette.
Porter des vétements, des gants de protection, un équipement
de profection des yeux et du visage. EN CAS DE CONTACT
AVEC LES YEUX: rincer avec précaution & |'eau pendant
plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime
en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer
& rincer. Eliminer le contenu/récipient conformément & la
réglementation locale.

DE: Achtung. Verursacht schwere Augenreizung. Darf
nicht in die Hande von Kindern gelangen. st &rztlicher
Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett
bereithalten. Schutzkleidung, Schutzhandschuhe, Augen-
und Gesichtsschutz tragen. BEI KONTAKT MIT DEN
AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser
spilen. Vorhandene Kontakilinsen nach Méglichkeit

rnen. Weiter spUlen. Inhalt/Behdlter geméf lokalen
Vorschriffen entsorgen.

ES: Atencion. Provoca irrifacién ocular grave. Mantener
fuera del alcance de los nifios. Si se necesita consultar a
un médico, tener a mano el recipiente o la etiqueta del
producto. Llevar prendas, guantes, gafas y mascara de
proteccién. EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS:
Aclarar cuidadosamente con agua durante varios minutos.
Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta fécil. Seguir
aclarando. Eliminar el contenido/el recipiente de acuerdo
con las normas locales.

IT: Attenzione. Provoca grave irritazione oculare. Tenere
fuori dalla portata dei bambini. In caso di consultazione di
un medico, tenere a disposizione il contenitore o I'efichetia
del prodotio. Indossare indumenti e guanti protettivi,
proteggere gli occhi ed il viso. IN CASO DI CONTATTO
CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente per parecchi
minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se & agevole

rlo. Continuare a sciacquare. Smaltire il prodotto/
recipiente in conformite: con le norme Iocoﬁ.



NL: Waarschuwing Veroorzaakt ernstige oogirritatie. Buiten
het bereik van kinderen houden. Bij het inwinnen van medisch
advies, de verpakking of het efiket fer beschikking houden.
Beschermende kleding, beschermende handschoenen,
oogbescherming en gelaatsbescherming dragen. BlJ
CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen met water
gedurende een aantal minuten; contactlenzen verwijderen,
indien mogelijk; blijven spoelen Inhoud/verpakking afvoeren
overeenkomstig de plaatselijke verordeninge.

EL: Npooox. MNpokaei coBapd opBaAuikd epeBiopd.
Moakpid amé maidia. Eav {mr]oas |crrp|Kr] cupBOU/\n. va 8)(ETE
Hadi oag Tov nzpu:mr] TOU TTPOIGVTOG 1 TNV €TIKETA. Nat q)opcm;
TIPOOTATEUTIKA YAVTIO/TTPOOTATEUTIKA EVBULATO/UETT OTOMIKIG
TIpooTaciag yia Ta pdma/mpéowto. ZE MEPINTQIH
EMNA®HZ ME TA MATIA: ZeTTAOVETE TIDOCEKTIKA HE VEPO

YIa OPKETA AeTTTE. EGV UTIAPXOUV (OKOI ETTAQPKG, APAIPECTE
Toug, pdoov eival EUKOAO. ZUVeXioTe va EeTTAéveTe. AiGBeon
TOU TTEPIEXOMEVOU/TTEPIEKTT) OE GUHPUIVA HIE TOUG TOTTIKOUG
KQVOVIOLOUG.

SV: Varning. Orsakar allvarlig 8gonirritation. Férvaras
odtkomligt fér barn. Ha férpackningen eller efiketten till
hands om du méste séka ldkarvérd. Anvéind skyddskléder,
skyddshandskar, gon- och ansikisskydd. VID KONTAKT
MED OGONEN: Skal; forsikiigt med vatten i era minuter. Ta
ur eventuella kontakilinser om det gar lit. Fortséit att skalja.
Innehéllet/behdllaren lémnas enligt lokala féreskrifter.

DA: Advarsel. Forérsager alvorlig gjenirritation. Opbevares
utilgeengeligt for bern. Hvis der er brug for leegehiezelp,
medbring da beholderen eller efiketten. Baer beskyttelsestaj,
-handsker, gjen- og ansigtsbeskyttelse. VED KONTAKT

MED @JNENE: Sk)% forsigtigt med vand i ere minutter. Fiern
eventuelle kontaktlinser, hvis dette kan geres let. Fortsaet
skylning. Indholdet/beholderen bortskaes i overensstemmelse
med lokale bestemmelser.

Fl: Varoitus. Arsytté voimakkaast si i
lasten ulottumattomissa. Jos farvita
néytd pakkaus tai varoitusetiketti. Kéyté suojavaatetusta,
suojakésineitd, silmiensuojainta ja kasvonsuojainta. JOS
KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN: Huuhdo huolellisesti vedellé
usean minuutin ajon. Poista pilolinssit, jos sen voi fehda
helposti. Jatka huuhtomista. Hévitéi siséilté/pakkaus paikallisten
méaérdysten mukaisesti.

CONTAINS: 2-Phenoxyethanol (122-99-6),
Isotridecanol, branched, ethoxylated (9043-30-5)
and Water (7732-18-5).

Call Product Misuse L ISA/Canada) at
1-800-842-9660 (24hrs.) for Medical
Emergency Information. Au Canada, pour
recevoir de I'information en cas d’urgence,
téléphoner au 1-800-842-9660.



